* Kk

> EUROPSKA
*xx KOMISIA

* %t
*

V Bruseli 7. 9. 2016
COM(2016) 491 final

2016/0236 (COD)

Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa zriad’uje certifikaény systém Unie pre detekéné zariadenia na zaistenie
bezpecnostnej ochrany letectva

{SWD(2016) 259 final}
{SWD(2016) 261 final}

SK SK



SK

DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
Ciel’ navrhu

Cielom navrhu je prispiet’ k riadnemu fungovaniu vnitorného trhu EU a zvysit' globalnu
konkurencieschopnost’ priemyslu EU zavedenim certifikacného systému EU pre detek¢éné
zariadenia na zaistenie bezpe¢nostnej ochrany letectva.

Konkurencieschopnejsie odvetvie bezpe¢nosti v EU bude schopné pontiknut’ technologické
rieSenia, ktoré budu aktivne zvySovat bezpecnost' obcanov Europskej unie a prispeju
k schopnosti eurdpskej spolo¢nosti predchadzat’ bezpe¢nostnym hrozbam a reagovat’ na ne.

Certifika¢ny systém zavedeny tymto navrhom vychadza zo spolo¢ného procesu hodnotenia
(dalej len ,,CEP*), vypracovaného v ramci Eurdpskej konferencie civilného letectva (d’alej
len ,,ECAC*) scielom posudit zhodu detekénych zariadeni na zaistenie bezpecnostnej
ochrany letectva s existujicimi vykonnostnymi poZziadavkami stanovenymi na urovni EU,
a kombinuje ho s postupom akreditacie organov posudzovania zhody. Cielom je zaviest’
jednotny certifikaény systém EU zaloZeny na typovom schvéleni EU a vydavani osvedcenia
0 zhode vyrobcami, ktory by bol platny vo vietkych ¢lenskych statoch EU podla zasady
vzajomného uznavania.

. VSeobecny kontext

Detekéné zariadenia na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva zahffiaju zariadenia
bezpec¢nostnej ochrany pouzivané na detekénu kontrolu osob, prirucnej batoziny, podanej
batoziny, dodavok, leteckého nédkladu a posty. Detekéné zariadenia v odvetvi bezpecnostnej
ochrany letectva predstavujd vyznamny trh s celkovym roénym obratom 14 miliard EUR,
z toho 4,2 miliardy EUR len v EU. Letiské a letecké dopravné uzly tieZ patria medzi odvetvia
s najvyssim globalnym rastovym potencialom, so silnym zameranim na azijske trhy.

Nariadenim (ES) ¢. 300/2008 sa stanovuju technické Specifikacie a vykonnostné poziadavky
pre detekéné zariadenia na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva pouZzivané na letiskach
v EU. Tento pravny predpis je zalozeny na norméich vypracovanych Komisiou, ktoré sa
neustale prispdsobuju meniacim sa scenarom hrozieb a posudzovaniam rizika. Vzhl'adom na
mozné dosledky pre narodnt bezpeénost &lenskych §tatov EU v pripade ich vieobecnej
dostupnosti, su tieto normy utajené a spristupnené len tym osobam, spolo¢nostiam,
organizaciam atd’., ktoré maju primeranu bezpecnostnl previerku, ako aj opodstatneny dovod
(,,potreba poznat™).

Uvedeny pravny predpis vSak nie je sprevadzany pravne zavdznym systémom posudzovania
zhody pre celt EU, aby sa zabezpetilo, e pozadované normy budi splnené na vietkych
letiskach EU. Preto zariadenia certifikované v jednom &lenskom $tate EU mozu byt uvadzané
na trh len v tomto &lenskom §tate. Ktorykol'vek iny ¢lensky §tat EU méze podla vlastného
uvazenia bud’ uznat tato certifikdciu alebo pozadovat, aby =zariadenie bolo opétovne
podrobené skuske s cielom overit, &i spiiia poziadavky predpisané pravnymi predpismi EU,
alebo dokonca zabranit’ jeho pouzitiu na svojom tizemi. V kazdom pripade neeXistuje postup
automatického uzndvania certifikacie vydanej prvym ¢lenskym Statom.

Clenské $taty v spolupraci s Komisiou ¢iastoéne riesili tuto roztriestenost’ vypracovanim
spolo¢nych sktsobnych metodik pre niekolko kategorii detekénych zariadeni na zaistenie
bezpec€nostnej ochrany letectva, ktoré sa maju uplatiiovat’ v ramci ECAC. V roku 2008 ECAC
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zaviedla spolo¢ny proces hodnotenia (CEP) na ucely skusSania detekénych zariadeni
pouzivanych v odvetvi letectva. Odvtedy bol CEP preskimany a zlepSeny z hladiska
ucinnosti, ale na plné vyuzitie potencidlu mu stale chyba pravne zavazny charakter.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v danej oblasti politiky

Eurdpsky program v oblasti bezpe¢nosti (COM/2015/185 final), prijaty Eurdpskou
komisiou v aprili 2015, zdoraziiuje potrebu konkurencieschopného odvetvia bezpecnosti
v EU, ktoré méze tiez prispiet’ k tomu, aby EU bola schopna pokryt svoje potreby v oblasti
bezpecnosti sama. Unia okrem toho podporuje rozvoj inovaénych bezpecnostnych rieseni —
napriklad prostrednictvom noriem a spolo¢nych osved¢eni. V Eur6pskom programe v oblasti
bezpecnosti sa d’alej uvadza, Ze Komisia zvazuje d’alSie opatrenia — ako su opatrenia v oblasti
poplachovych systémov a letiskovych detekénych zariadeni — na Gcely odstranenia prekazok
pre jednotny trh a posilnenia konkurencieschopnosti odvetvia bezpeénosti v EU na vyvoznych
trhoch.

Tento néavrh prispeje K posilneniu konkurencieschopnosti odvetvia bezpecnosti v EU.
Konkurencieschopnejsie odvetvie bezpe¢nosti v EU tak bude schopné pontkat’ inovaénejsie
a ucinnejsie rieSenia na zvySenie bezpecnosti obcanov Eurdpskej Gnie a podstatne prispeje
k zvyseniu odolnosti eurdpskej spolocnosti voci bezpecnostnym hrozbam.

S osobitnym zretelom na ciel' tohto navrhu je potrebné uviest Oznamenie Komisie
»Priemyselna politika Vvoblasti bezpecnosti Akcény plan pre inovativny
a konkurencieschopny bezpecnostny priemysel (COM/2012/0417 final)“. V opatreni 2
uveden¢ho akéného planu sa konkrétne uvadza: ,,Komisia by na zaklade podrobnej analyzy
posudenia vplyvu a konzulticii so zainteresovanymi stranami predlozila dva legislativne
navrhy: prvym by sa zriadil harmonizovany systém EU na certifikiciu zariadeni na
bezpe€nostnu kontrolu na letiskach (detektorov); a druhym by sa zriadil harmonizovany
systém EU na certifikiciu poplasnych systémov. Cielom je dosiahnut vzijomné uznavanie
certifikaénych systémov.*

Detek¢éné zariadenia na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva st uvedené v ustanoveniach
nariadenia (ES) ¢. 300/2008, ktorym sa stanovuju spolo¢né pravidla v oblasti bezpe¢nostnej
ochrany civilného letectva, a jeho vykonavacich aktov, najméi nariadenia Komisie (EU)
¢.185/2010 o ustanoveni podrobnych opatreni na vykonavanie spolo¢nych zakladnych
noriem bezpecnostnej ochrany civilného letectva.

Ked'Zze uz existuji podrobné vykonnostné poziadavky a skiSobné metody pre detekéné
zariadenia na zaistenie bezpeCnostnej ochrany letectva, ndvrh nema za ciel pridavat’ viac
technickych predpisov. Naopak, zriadenim certifikaéného systému EU pre detekéné
zariadenia jednoznacne prispieva k implementacii uvedenych politickych opatreni. V ramci
neho by sa stanovilo, ze stlad s vykonnostnymi poziadavkami musia preukazat’ akreditované
skusobné laboratéria uplatnenim spolo¢nej skuiSobnej metodiky, ako je napriklad metodika
vypracovana v ramci ECAC. Vytvorenie t¢inného certifikatného systému by si vyzadovalo
prijatie pravneho aktu, ktorym by sa vytvoril rAmec pre tento systém.

. Sulad s ostatnymi politikami Unie

Tento navrh je v stlade s hlavnymi politikami EU v oblasti jednotného trhu a volného pohybu
tovaru. Pri jeho priprave boli zohladnené predovsetkym tieto predpisy: nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa stanovuju
poziadavky akreditacie a dohl'adu nad trhom v savislosti s uvadzanim vyrobkov na trh
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a rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢&. 768/2008/ES z 9. jula 2008 o0 spolo¢nom
ramci na uvadzanie vyrobkov na trh.

Okrem toho je tento navrh vsulade sprioritou Eurdpskej komisie zvysit
konkurencieschopnost’ spolo¢nosti EU odstranenim roztriestenosti trhov EU v oblasti
bezpe€nostnej ochrany, ako zdoéraznil predseda Juncker vo svojich politickych
usmerneniach (,,Prepracovanejsi a spravodlivejsi vnatorny trh s posilnenou priemyselnou
zakladnou®).

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA APROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Zéakladom opatrenia EU je &lanok 114 ZFEU, ktory sa tyka aproximacie prava ¢lenskych
Statov v zaujme dosiahnutia cielov ¢lanku 26 ZFEU, t. j. riadneho fungovania vnatorného
trhu.

. Subsidiarita

Ciel tohto nariadenia, a to stanovit’ pravidla pre administrativne a proceduralne poziadavky na
Ggely typového schvélenia EU detekénych zariadeni na zaistenie bezpe¢nostnej ochrany
letectva, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na arovni &lenskych §tatov EU. Ak ¢lenské §taty
mali v amysle zacat’ tento postup z vlastnej iniciativy, boli by tak urobili uz pri zriad'ovani
systemu CEP v ramci ECAC. Z dévodu rozsahu a ucinkov je mozné zriadit’ systém typového
schvélenia EU zahffiajuci vzdjomné uznavanie osved&eni o zhode medzi ¢lenskymi §tatmi len
na Grovni EU.

Navrh je preto v stlade so zasadou subsidiarity.

. Proporcionalita

Navrh je v sulade so zasadou proporcionality, pretoze nepresahuje ramec toho, ¢o je potrebné
na dosiahnutie cielov zabezpecit' riadne fungovanie vnutorného trhu a zaroven zvysit
konkurencieschopnost priemyslu EU p6sobiaceho v odvetvi detekénych zariadeni na
zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva.

Okrem toho vzhl'adom na potrebu zabezpecit' rovnaké podmienky pre vyrobcov detekénych
zariadeni na zaistenie bezpec¢nostnej ochrany letectva v porovnani s ich konkurentmi tak na
trhoch EU, ako aj na trhoch mimo EU, sa zd4 vytvorenie spolo¢ného certifikaéného systému
vyzadovaného pri predaji alebo uvadzani do prevadzky akéhokol'vek takého zariadenia v EU
primerané ciel'om tohto navrhu.

. Vyber nastrojov
Prislusny pravny zaklad, ¢lanok 114 ZFEU, nestanovuje formu osobitného pravneho nastroja.

Napriek tomu, vzhladom na ciele navrhu, $pecificky kontext a obsah, sa nariadenie zda
vhodnejsie ako smernica na ustanovenie jasného ramca pre certifikacny systém EU na zaklade

uZ existujucich nariadeni (ES) &. 300/2008 a (EU) ¢&. 185/2010.
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3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU

. Konzultécie so zainteresovanymi stranami

Navrh vychadza zo Sirokej konzultacie s prisluSnymi zainteresovanymi stranami, ktora sa
uskuto¢nila prostrednictvom:

— otvorenej verejnej konzultécie o certifikacii detekénych zariadeni na zaistenie
bezpecnostnej ochrany letectva, ktora prebiehala od 5. marca 2013 do 10. juna
2013. Tato konzultacia bola uverejnend na webovej stranke Vas hlas v Eurdpe a v jej
ramci bolo prijatych 37 prispevkov. Napriek tomuto pomerne malému poctu
odpovedi je mozné vysledky verejnej konzultidcie povazovat za reprezentativne,
ked’Ze sa do nej zapojili vSetky hlavné skupiny zainteresovanych stran [vnutroStatne
spravne organy, vSetky druhy podnikov (vratane MSP), skaSobné laboratoria,
prevadzkovatelia letisk atd’.]. Okrem toho sa do konzultacie zapojili hlavné zdruZenia
Vtomto odvetvi, ako napriklad hlavné zdruzenie leteckych dopravcov, ktoré
zastupuju priblizne 240 leteckych spoloénosti, resp. 84 % celkového objemu leteckej
dopravy, hlavné zaujmové zdruZenia zastupujiice vi¢§inu vyrobcov v EU a viacero
skiSobnych laboratorii, ¢o v skutoCnosti predstavuje niekolko stoviek
zainteresovanych stran. Hlavné zavery verejnej konzultacie, zhrnuté v posudeni
vplyvu prilozenom k tomuto névrhu, v plnej miere podporuju legislativny pristup,
ktory je jeho sucast’ou.

- seminara, ktory sa uskuto¢nil 25.septembra 2013 v nadvaznosti na verejnd
konzultdciu. Na tomto seminari sa zucastnili zastupcovia vsetkych skupin
zainteresovanych stran vratane ¢lenskych $tatov, priemyslu, ECAC a koncovych
pouzivatel'ov (Medzinarodna rada letisk Eurdpa). Hlavnym zaverom semindra bolo
zosuladenie vysledkov $tadii prezentovanych pocas prvého zasadania (pozri d’alsi
odsek), pokial’ ide o problematické otazky a ich mozné riesenia.

— Aj ked’ medzi verejnou konzultaciou, semindrom a predlozenim postdenia vplyvu
uplynul ur¢ity ¢as, zavery z tychto konzultacii v savislosti s nedostatkom spolo¢nych
pravne zavaznych postupov pre certifikiciu detekénych zariadeni na zaistenie
bezpeénostnej ochrany letectva v &lenskych 3tatoch EU zostavaju platné. To sa
potvrdilo aj pri komunikacii so vSetkymi prisluSnymi zainteresovanymi stranami
pocas roka 2015.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Komisia pri priprave posudenia vplyvu pre tento ndvrh Cerpala aj zo Studie vypracovanej
externym dodavatel'om s nazvom: ,,Stidia vyskumu a vyvoja v oblasti bezpe¢nostnej ochrany
v najdolezitejsich tretich krajinach®. Stidia podrobne analyzuje systémy certifikacie
a posudzovania zhody v EU a vo svete. Zahfiia aj postiidenie vplyvov moznosti politiky, ktoré
urcila Komisia. Vsetky prislusné zavery Studie boli zahrnuté do postidenia vplyvu a nalezite
zohl'adnené pri vypracovani navrhu.

Pri priprave posudenia vplyvu bol nalezite zohl'adneny d’alsi prieskum s nazvom ,,Detekéné
poziadavky a skiSobné metodiky pre detekéné zariadenia na zaistenie bezpec¢nostnej
ochrany letectva v EU a EZVO*, ktory vykonalo GR JRC (Institat pre referenéné materialy
a merania v Geel), uverejneny na jar 2013.
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. Posudenie vplyvu
Posudenie vplyvu je sprievodnym dokumentom k tomuto navrhu (odkaz bude pridany).

Vyhbor pre kontrolu regulacie Komisie k nemu 3. jala 2015 vydal kladné stanovisko.

V rdmci tohto posldenia vplyvu bolo vypracovanych pat moznosti politiky vratane
zékladného scenara:

1. ,,Zékladny scenar, podl'a ktorého by Komisia neotvorila Ziadnu Specializovant politicka
iniciativu.

2. Odporucanie ¢lenskym Statom, aby si vzdjomne uznavali narodné certifikacné systémy
alalebo aby vyuzivali spolo¢ny proces hodnotenia Europskej konferencie civilného letectva.

3. ,Legislativny navrh® — Komisia by pripravila legislativny navrh, ktory by umoznil
vyrobcom uvadzat’ na trh a predavat’ vyrobky v celej Unii na zaklade certifikacie v jednom
¢lenskom State.

— 3.1. ,,Stary pristup* alebo ,,iplnd harmonizacia“, charakterizovana certifikacnym
systémom, ktory zavedu vnutroStatne schval'ovacie organy a zaloZena na podrobnych
Specifikaciach stanovenych v pravnych predpisoch: 1. vykonnostné poziadavky na
detek¢né zariadenia na =zaistenie bezpeCnostnej ochrany letectva; 2. spolo¢né
skuSobné metodiky; 3. akreditacia skuSobnych laboratorii.

— 3.2. ,,Novy pristup®, ktory sa nezaklada na podrobnych Specifikdciach, ale na verejne
dostupnych norméach. Zavedeny certifika¢ny systém by sa obmedzil na zakladné
poziadavky na detekéné zariadenia na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva, ktoré
by boli formulované vSeobecne. Tato moznost’ bola zavrhnutd, ked'Ze existujiuce
vykonnostné poziadavky EU, na ktorych by mal tento pristup byt zaloZeny, su
utajené a nemozu byt’ zverejnené.

— 3.3. Tretou moznostou je ,centralizovany pristup®, podla ktorého by zavedeny
certifikany system bol vel'mi podobny ako pri moznosti 3.1, ale bol by uplatiovany
centralne agenturou EU.

Uprednostiiovanou moznostou je ,stary pristup® uvedeny v bode 3.1, ktord by mala znacny
stranami vratane Clenskych Statov.

Podra tejto moznosti by certifikdciu detekénych zariadeni na zaistenie bezpe€nostnej ochrany
letectva bolo potrebné vykonat’ iba v jednom Clenskom State, pretoze vydané osvedéenie by
bolo bezprostredne platné vo vietkych 28 ¢lenskych $tatoch EU. To by malo zvysit’ celkova
efektivnost’ trhu EU v odvetvi detekénych zariadeni na zaistenie bezpe¢nostnej ochrany
letectva a pozitivne vplyvat na volny pohyb tovaru. Moznost vyberu pre zakaznikov
(napr. prevadzkovatelov letisk) by sa mala takisto zlepsit’, ked’ze by mali moznost’ obstarat’
akékol'vek detekcné zariadenia na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva ,,certifikované
v EU“, anie len zariadenia, ktoré boli certifikované vich krajine. Jednotné postupy
certifikacie by mali znizit' administrativne zataZenie vyrobcov a skratit’ cas potrebny na
uvedenie vyrobkov na trh. To by malo mat pozitivny vplyv aj na globalnu
konkurencieschopnost’ eurdpskych vyrobcov, najmd pokial’ ide o ich konkurentov z USA
(odhadované prijmy z predaja v priemere 22 milionov EUR ro¢ne). Ocakavané zvySenie
konkurencieschopnosti by malo viest' k celkovému zvyseniu predaja vyrobcov z EU v tretich
krajindch, ¢o by malo mat pozitivny socidlny vplyv na celkovi zamestnanost’ v tomto
odvetvi.
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Obmedzenie potreby viacnasobného skuSania jeden typ alebo konfiguraciu zariadenia
by malo viest’ k zniZeniu poctu skusok, ktoré rocne vykona jedno laboratérium. Toto
zniZenie poctu skisok by viedlo k zniZeniu prijmov pre laboratéria. ZniZenie prijmov by
malo byt niZ§ie neZ uvedené uspory nakladov vyrobcov, ked’Ze nie vSetky naklady
priamo suvisia s cenou za vykonanie certifikacie ako takej (napr. preprava zariadeni)".
Ziadna z moZnosti by neviedla k meratePnym vplyvom na Zivotné prostredie. Sti¢asné
vplyvy vyvoja, vyroby, skuSania alebo prepravy na Zivotné prostredie by neboli
ovplyvnené moznou harmonizaciou postupov certifikacie.e Vhodnost’ pravnych
predpisov a ich zjednodusSenie

Ako uz bolo uvedené, jednym z dvoch vSeobecnych cielov ndvrhu je zvysit' celkova
konkurencieschopnost’ spolo¢nosti EU posobiacich v oblasti detekénych zariadeni na
zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva.

Konkrétne je cielom ndvrhu znizit' regulacné ndklady a Cas potrebny na uvedenie na trh
odstranenim potreby viacnasobného skiSania a Gprav Specifickych pre ¢lenské Staty, ako aj
vytvorit’ priaznivejSie investi¢né prostredie priaznivé pre technoldgie bezpecnostnej ochrany.

Cielom tohto navrhu je okrem toho posilnit imidz vyrobkov z EU na svetovom trhu
zavedenim oznacenia preukazujiceho sulad s poziadavkami pravnych predpisov EU
a vytvorenim rovnakych podmienok v porovnani s americkymi spolo¢nost’ami.

4, VPLYV NA ROZPOCET

Névrh nemé Ziadny vplyv na rozpoéet EU.

5. OSTATNE PRVKY
. Plany vykonavania a monitorovanie, hodnotenie a predkladanie sprav
Spolahlivy systém monitorovania a hodnotenia bol vytvoreny a zahrnuty do navrhu.

PodrobnejSie sa v niom predpokladd, ze Komisia kazdych pit rokov uverejni vSeobecni
spravu o vykonavani tohto nariadenia.

Tato sprava sa bude zakladat' na cielenom prieskume zameranom na vSetky prisluSné
zainteresované strany s cielom posudit’ efektivnost’ a G¢innost’” vykonavania nariadenia so
zretel'om na operacné ciele.

Tento prieskum bude riesit’ tieto ukazovatele s cielom posudit, ¢i vykondvanie nariadenia
viedlo k: zniZeniu ndkladov na vyskum a vyvoj; zniZeniu nékladov na obchodné vyuzitie;
skrateniu Casu potrebného na uvéadzanie zariadeni na trh, zlepSeniu konkurencieschopnosti
v porovnani s dodavatel'mi mimo EU.

! Pozri bod 3.2.4 §tidie SER3Co
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2016/0236 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa zriad’uje certifika¢ny systém Unie pre detek¢né zariadenia na zaistenie

bezpec¢nostnej ochrany letectva

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 114,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodérskeho a socialneho vyboru?,

so zretel'om na stanovisko Vyboru regi(’)nov3,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(1)

)

©)

(4)

Ucelom tohto nariadenia je zabezpe&it' vol'ny pohyb detekénych zariadeni na zaistenie
bezpecnostnej ochrany civilného letectva v Unii.

Detekéné zariadenia na zaistenie bezpecnostnej ochrany civilného letectva, ako
napriklad detektory kovov, bezpecnostné skenery, systémy detekcie vybusnin, musia
splhat’ ur¢ité vykonnostné poziadavky pred tym, ako ich mozno spristupnit’ na trhu
alebo uviest’ do prevadzky. Sulad s tymito poziadavkami sa v stcasnosti posudzuje
Vv jednotlivych ¢lenskych $tatoch a zariadenia certifikované v jednom ¢lenskom State
moézu byt spristupnené na trhu len vtomto clenskom Stite. Na zvySenie
konkurencieschopnosti odvetvia bezpeénosti v EU je potrebné umoznit’ volny pohyb
takychto zariadeni v rdmci vnatorného trhu.

Konkurencieschopnejsie odvetvie bezpeénosti v EU bude ponukat rieSenia na
zvySenie bezpeCnosti obCanov Eurdpskej tnie a podstatne prispeje Kk zvyseniu
odolnosti eurdpskej spolo¢nosti vo&i bezpe&nostnym hrozbam. Opatrenia Unie mozu
k tymto cielom prispiet’ odstranenim prekazok na vnitornom trhu a zvySenim
konkurencieschopnosti bezpeénostného priemyslu Unie v oblastiach, ako su detekéné
zariadenia na zaistenie bezpe¢nostnej ochrany letectva, a to prostrednictvom podpory
spolo¢nych certifikacnych postupov.

Komisia vo svojom ozndmeni EurOpskemu parlamentu a Rade snézvom
,Priemyselnd politika v oblasti bezpe¢nosti Ak¢ény plan pre inovativny
a konkurencieschopny bezpe¢nostny priemysel“ zjula 2012* identifikovala
detek¢né zariadenia na zaistenie bezpecCnostnej ochrany letectva ako oblast’, kde by
malo najvicsi zmysel vytvorit' celounijny certifikaény systém s cielom odstranit

Q.v.EQC,,p..
U.v.EUC,, p..
COM(2012) 417 final.
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fragmentaciu trhu, podporit’ konkurencieschopnost a zamestnanost’ v Unii a zvysit
celkovu bezpecnost’ eurdpskej spolocnosti.

Eurdpsky program Vv oblasti bezpetnosti® zdoraznuje potrebu
konkurencieschopného odvetvia bezpeénosti v EU, ktoré moze prispiet’ k tomu, aby
EU bola schopnd pokryt svoje potreby v oblasti bezpeénosti sama. Preto je
nevyhnutna stabilnd, konkurencieschopna technologlcka a priemyselna zakladna pre
EU, aby mala pozitivny vplyv na bezpe&nost’ ob&anov Unie.

Toto nariadenie by malo umoZznit volny pohyb detekénych zariadeni na zaistenie
bezpe€nostnej ochrany letectva v ramci vnatorného trhu zriadenim jednotného
certifikaéného systému na zaklade osved¢eni 0 zhode platnych vo vsetkych ¢lenskych
Statoch. Ak je k zariadeniu priloZené takéto osvedCenie, malo by byt mozné ho
spristupnit’ na trhu alebo uviest’ do prevadzky bez obmedzenia v celej Unii.

Kazdy cClensky $tat by mal ur¢it’ organ zodpovedny za schvélenie stiladu detekénych
zariadeni na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva vydanim osved¢enia o typovom
schvaleni EU platného v celej Unii. Vyrobcovia detekénych zariadeni na zaistenie
bezpe€nostnej ochrany letectva by mali mat’ moznost’ zvolit' si zodpovedny organ
v kazdom ¢lenskom State.

Na zjednoduSenie pristupu k certifikacnému systému a zvySenie jeho transparentnosti
by kazdy Clensky Stat mal urcit’ jeden organ — vnutrosStatny schvalovaci organ — aj ked’
v ramci jedného Elenského Statu existuji dva alebo viaceré organy, ktoré su zapojené
do bezpecnostnej ochrany letectva.

Osvedéenie o typovom schvaleni EU by malo potvrdzovat, Zze konkrétny typ
a konfiguracia detekéného zariadenia na zaistenie bezpecCnostnej ochrany letectva
spifia spolo¢né pravidla a normy v oblasti bezpe&nostnej ochrany civilného letectva
stanovené predovSetkym v nariadeni Europskeho parlamentu aRady (ES)
¢. 300/2008°.

S cielom umoznit’ volny pohyb detekénych zariadeni na zaistenie bezpecnostnej
ochrany letectva v celej Unii by vyrobcovia mali mat moznost’ vydavat osvedéenia
0 zhode ku kazdému zariadeniu vyrobenému v sUlade stypom a konfiguréciou, na
ktort sa vzt'ahuje osved&enie o typovom schvaleni EU.

Detek¢né zariadenia na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva, na ktoré sa vztahuje
osved&enie o typovom schvaleni EU, by nemali byt predmetom d’al$icho postdenia
v inych ¢lenskych Statoch. Je preto ddlezité, aby posudenie a skuiSanie bolo jednotné
v celej Unii. V tomto nariadeni by preto malo byt primerane zohladnené usilie
Eurdpskej konferencie civilného letectva na vymedzeni spoloénych skuasobnych
metodik v ramci spolo¢ného procesu hodnotenia.

Skusanie zariadeni na posudenie stladu snormami je klIdovym prvkom
certifikacného systému. Skusky by preto mali vykonavat’ technické sluzby, ktoré maja
zruénosti a odborné znalosti potrebné na vykonévanie posudzovania zhody uplatnenim
prislusnych spolo¢nych skusobnych metodik.

COM(2015) 185 final.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 z 11. marca 2008 o spolo¢nych pravidlach
v oblasti bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva a 0 zrueni nariadenia (ES) &. 2320/2002 (U. v. EU L
97, 9.4.2008, s. 72).
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Na zabezpedenie ucinného certifikaéného systému a na posilnenie vzajomnej dovery
medzi vnutro$tatnymi schvalovacimi orgdnmi by sa v tomto nariadeni mali uréit
poziadavky na akreditaciu tychto technickych sluzieb.

Zakladnym kamefiom systému typového schvalenia EU je zhoda vyroby. S cielom
monitorovat’ zhodu vyroby by mal vyrobcov pravidelne kontrolovat’ schval'ovaci
organ alebo primerane kvalifikovana technicka sluzba ur¢ena na tento ucel.

Je dolezité zabezpecit, aby technické sluzby harmonizovane uplatiiovali skusobné
metodiky. Na tento Uc¢el by Komisia mala vytvorit’ odvetvovu skupinu technickych
sluzieb, ktorej cielom bude zabezpetovat’ potrebnii koordinaciu a spolupracu medzi
uréenymi technickymi sluzbami, ako aj odbornu pripravu prislusného personalu
a koordinaciou s tretimi krajinami, a tejto skupine predsedat’.

Ak sa zisti, Ze detek¢né zariadenie na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva, na
ktoré sa vztahuje osvedGenie o typovom schvaleni EU, predstavuje vazne
nebezpecenstvo pre pouzivatelov alebo zivotné prostredie, ktoré nebolo zistené
schvalovacim organom, Clensky §tat by mal mat’ moznost’ zabranit’ spristupneniu na
trhu alebo uvedeniu do prevadzky tohto zariadenia na svojom uzemi, na ¢asovo
obmedzené obdobie a na zdklade postdenia Komisie, ¢i je opatrenie ¢lenského Statu
v stlade s pravnymi predpismi Unie.

Ak sa zisti, ze detekéné zariadenie na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva, ku
ktorému je prilozené osvedéenie o zhode, nezodpoveda typu a konfigurécii, na ktoré sa
vztahuje osved&enie o typovom schvaleni EU, &lensky §tat, ktory vydal osved&enie
0 typovom schvaleni, by mal prijat’ potrebné opatrenia aby zaistil, ze vyrobca
zabezpeci zhodu tohto zariadenia, a mal by informovat’ ostatné schval'ovacie organy
a Komisiu o prijatych opatreniach.

Ak sa zisti, ze detekéné zariadenie na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva, ku
ktorému je priloZzené osvedcenie o zhode, nezodpoveda typu a konfiguracii, na ktoré sa
vztahuje osvedéenie o typovom schvaleni EU vydané inym schvalovacim organom,
Clensky Stat by mal doCasne zastavit spristupfiovanie na trhu alebo uvadzanie do
prevadzky uvedeného zariadenia na svojom Uzemi a mal by poziadat’” schvalovaci
organ, ktory vydal osvedéenie o typovom schvaleni, 0 overenie, ¢i vyrabané zariadenie
nad’alej zodpoveda schvalenému typu a konfiguracii. Prislusny schvalovaci organ by
ma prijat’ potrebné opatrenia najneskér do troch mesiacov od datumu Ziadosti. Ak
prislusny schvalovaci organ zisti, ze zariadenie zodpovedd schvalenému typu
a konfiguraciou, mal by usilovat’ o urovnanie sporu. Medzi¢asom zostavaji v platnosti
docasné opatrenia.

Na ucely lepSej pravnej regulacie azjednodusenia ascielom zabranit' potrebe
neustalej aktualizacie existujlicich pravnych predpisov Unie o otazkach technickych
Specifikacii by v tomto nariadeni malo byt mozné uvadzat’ odkazy na existujice
medzinarodné normy a predpisy bez toho, aby sa opakovali v pravnom ramci Unie.

S cielom zjednodusit’ a zrychlit’ prijatie pravnych predpisov tykajucich sa typového
schvalovania bol zavedeny novy regulacny pristup, v rdmci ktorého zédkonodarca
v riadnom legislativnom postupe stanovi len zakladné pravidla a principy a deleguje
stanovenie d’alSich technickych podrobnosti na Komisiu. Preto pokial’ ide o zakladné
poziadavky, mali by sa tymto nariadenim stanovit’ len administrativne ustanovenia
a vSeobecné proceduralne poziadavky. Komisia by mala mat pravomoc stanovit
technické Specifikdcie vratane spolocnych skuSobnych metodik a poziadavky na
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akreditaciu technickych sluzieb potrebné v ramci certifikacného systému zavedeného
tymto nariadenim.

S ciel'om doplnit’ toto nariadenie o d’alSie technické podrobnosti by na Komisiu mala
byt delegovana pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 zmluvy, aby bolo
mozné do tohto nariadenia premietnut’ pripadné zavedenie novych vykonnostnych
poziadaviek na detek¢éné zariadenia na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva, ako aj
vyvoj vedeckych a technickych poznatkov. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultacie, a to aj na Urovni expertov. Pri
priprave a vypracivani delegovanych aktov by Komisia mala zabezpeéit' sGcasné,
véasné a nalezité postupenie prislusnych dokumentov Eur6pskemu parlamentu a Rade.

Clenské $taty by mali stanovit’ pravidla o sankciach za poru$enie tohto nariadenia
a zabezpecit, aby sa vykonavali. Tieto sankcie by mali byt U¢inné, primerané
a odradzajuce.

Komisia by mala predlozit’ spravu Europskemu parlamentu a Rade o vykonavani tohto
nariadenia na zaklade informacii poskytnutych ¢lenskymi Statmi.

V zaujme zrozumitel'nosti, predvidatel'nosti, racionalnosti a zjednodusenia a s cielom
znizit' zat'azenie vyrobcov detekénych zariadeni na zaistenie bezpecnostnej ochrany
letectva by toto nariadenie malo obsahovat’ iba obmedzené mnoZstvo vykonavacich
etap pri zavadzani administrativnych ustanoveni a vSeobecnych technickych
poziadaviek. Odvetviu by sa mal poskytnit’ dostatocny ¢as na prispdsobenie sa novym
ustanoveniam tohto nariadenia, technickym Specifikaciam a administrativnym
poziadavkdm stanovenym v delegovanych aktoch prijatych podl'a tohto nariadenia.
Vcasné vymedzenie poziadaviek je nevyhnutné na zabezpeCenie dostatocného
predstihu pre vyrobcov, aby mohli vyvijat, skiSat’ a zavadzat’ technické rieSenia pre
sériovo vyrabané detekéné zariadenia na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva,
a pre vyrobcov a schval'ovacie organy v ¢lenskych Statoch, aby mohli zaviest’ potrebné
administrativne systémy.

Ked'Ze ciele tohto nariadenia, a to stanovenie harmonizovanych pravidiel v oblasti
administrativnych a technickych poziadaviek na typové schvalovanie detekénych
zariadeni na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva, nemozno uspokojivo dosiahnut’
na urovni Clenskych Statov, ale vzhl'adom na ich rozsah a désledky ich mozno lepsie
dosiahnut’ na Girovni Unie, moZe Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity
podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej Unii. V sulade so zasadou proporcionality podl'a
uvedeného clanku by toto nariadenie nemalo prekraCovat’ ramec nevyhnutny na
dosiahnutie tychto ciel'ov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Predmet Upravy

Tymto nariadenim sa stanovuje ramec certifikaéného systému Unie pre detekéné zariadenia
na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva.
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Clénok 2
Rozsah posobnosti

1. Toto nariadenie sa uplatituje na detek¢né zariadenia na zaistenie bezpecnostnej ochrany
letectva urCené na pouzitie v civilnom letectve, ktoré su spristupnené na trhu alebo uvedené
do prevadzky v rdmci Unie.

2. Toto nariadenie sa neuplatiiuje na psy na detekciu vybusSnin, pokial' sa pouziji ako
alternativny prostriedok detekénej kontroly.

Cldanok 3
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia:

1.

»detekéné zariadenia na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva® alebo
»zariadenia® su zariadenia Specializovanej povahy pouZzivané samostatne alebo
ako sucast’ systému, s cielom odhalit’ zakdzané predmety uvedené v nariadeni
(ES) ¢. 300/2008 a jeho dopliujucich alebo vykonavacich aktoch;

»Ccivilné letectvo® je akékol'vek letecka prevadzka, ktoru uskutociiuji civilné
lietadl4, okrem prevadzky, ktort uskutociiuju Statne lietadla uvedené v clanku
3 Chicagského dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve;

,,Spristupnenie na trhu“ je akakol'vek dodavka vyrobku na distribdciu, spotrebu
alebo pouzivanie na trhu Unie v rdmci obchodnej Cinnosti, ¢i uz odplatne,
alebo bezodplatne;

,uvedenie na trh“ je prvé spristupnenie vyrobku na trhu Unie;

,uvedenie do prevadzky* je prvé pouZitie zariadenia na trhu Unie na jeho
stanoveny ucel;

Jtypové schvalenie EU“ je postup, ktorym &lensky $tat osvedéuje, Ze typ
a konfiguracia zariadenia splia vykonnostné poziadavky uvedené v prilohe |
a ze proceduralne poziadavky tohto nariadenia boli splnen¢;

,virtualna skusobna metoda“ st pocitacové simulacie, pripadne si vyzadujuce
zasah Cloveka, ktorymi sa preukazuje, ¢i letecké detekcné zariadenie splna
vykonnostné poziadavky uvedené v prilohe I;

,osvedéenie o typovom schvaleni EU“ je dokument, ktorym schval'ovaci orgéan
osvedCuje, ze typ a konfigurécia zariadenia su schvalené;

»osvedcenie o zhode* je dokument, ktorym sa osvedcuje, Ze zariadenie bolo
vyrobené v zhode s typom a konfiguraciou, na ktoré sa vzt'ahuje osvedCenie
o0 typovom schvaleni EU.
Clanok 4
Predaj a uvedenie zariadenia do prevadzky

Clenské $taty nesmu branit spristupiovaniu na trhu alebo uvedeniu do prevadzky
akéhokol'vek zariadenia, ku ktorému je priloZzené platné osvedcenie o zhode vydané v sulade
s ¢lankom 5. Na takéto zariadenie nesmu ukladat’ d’alSie poziadavky.

Clanok 5
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Povinnosti vyrobcov

1. Vyrobca vydd osvedcenie o zhode, ktoré prilozi ku kazdému zariadeniu vyrobenému
v zhode s typom a konfiguraciou, na ktoré sa vztahuje osvedcenie o typovom schvaleni EU.

2. Osvedcenie o zhode je stanovené v prilohe Il amusi byt vydané v jazyku, ktory urci
dotknuty ¢lensky S$tat a ktory je l'ahko zrozumitelny pre spotrebitelov a inych koncovych
pouzivatel'ov. Akykol'vek schvalovaci organ mdze poziadat’, aby vyrobca prelozil osved¢enie
0 zhode do Uradného jazyka alebo jazykov ¢lenského Statu tohto schvalovacieho organu.

3. Vyrobca vyplni celé osvedcenie o zhode. Osvedcenie o zhode nesmie obsahovat’ Ziadne
obmedzenia, pokial’ ide o pouzivanie zariadenia.

4. Vyrobca vypracuje osvedcenie o zhode tak, aby zabranil jeho falsovaniu.

Duplikat osved¢enia o zhode moze byt vydany na Ziadost’ schvalovacieho organu. Duplikat
osved€enia mdze vydat’ len vyrobca.

Na prednej strane kazdého duplikatu osvedcenia musi byt jasne viditelI'né slovo ,,duplikat®.

5. Vydanim osvedcenia o zhode vyrobca prebera zodpovednost za sulad zariadenia so
schvalenym typom a konfiguraciou.

6. Vyrobcovia uchovavaju technicki dokumentaciu a osvedcenie o zhode najmenej desat’
rokov po uvedeni zariadenia na trh.

7. Vyrobca umiestni znatku aéislo typového schvalenia EU viditelne, C¢itatelne
a nezmazatel'ne na zariadenie vyrobené v zhode so schvalenym typom a konfiguréciou.

8. Znacka a ¢&islo typového schvalenia EU musia byt v stlade s prilohou 111

9. Vyrobcovia zabezpeéia zavedenie postupov na Gcéely zabezpe€enia zhody vyroby. Zmeny
navrhu alebo vlastnosti zariadenia a zmeny vykonnostnych poziadaviek, na zaklade ktorych
bolo vydané osvedcenie o typovom schvéleni, sa musia nalezite zohl'adnit’.

10. Vyrobcovia zabezpecia, aby bolo na ich zariadeni umiestnené typové alebo sériové ¢islo,
prip. Cislo SarZe alebo akykol'vek iny prvok, ktory umozni ich identifikaciu, alebo ak to
rozmer ¢i povaha zariadenia neumoziuju, aby sa pozadované informacie uviedli na obale
alebo v sprievodnej dokumentécii zariadenia.

11. Vyrobcovia uvedl na zariadeni, alebo, ak to nie je mozné, na jeho obale alebo
v sprievodnej dokumentécii zariadenia, svoje meno, registrované obchodné meno alebo
registrovand ochrannd znamku a adresu, na ktorej sa s nimi mozno skontaktovat. V adrese
musi byt uvedené jedno miesto, na ktorom mozno vyrobcu kontaktovat'.

12. Vyrobcovia zabezpecia, aby bol k vyrobku prilozeny navod na pouzitie a bezpecnostné
pokyny Vv jazyku, ktory ur¢i dotknuty clensky Stat aktory je lahko zrozumitelny pre
spotrebitel'ov a inych koncovych pouzivatel'ov.

13. Vyrobcovia, ktori sa domnievaji alebo maji dovod domnievat’ sa, ze zariadenie, ktoré
uviedli na trh, nie je v stlade so schvalenym typom alebo konfiguraciou, okamzite prijmu
nevyhnutné napravné opatrenia na obnovenie zhody tohto zariadenia s danymi predpismi
alebo v pripade potreby na jeho stiahnutie z trhu alebo stiahnutie od pouzivatelov. Okrem
toho v pripade, Ze zariadenie predstavuje riziko, vyrobcovia o tom bezodkladne informujd
prislusné vnutro$tatne organy c¢lenskych Statov, v ktorych bolo zariadenie spristupnené na
trhu, pricom uveda podrobné daje, najmé o nesulade a o prijatych napravnych opatreniach.

14. Na zaklade zddvodnenej ziadosti prislusného vnutroStatneho orgdnu mu vyrobcovia
poskytnu vSetky informacie a dokumentéciu potrebné na preukézanie zhody zariadenia
V jazyku Tahko zrozumitelnému uvedenému organu. Na Zziadost’ uvedené¢ho organu s nim
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vyrobcovia spolupracuju pri kazdom prijatom opatreni s cielom odstranit’ rizika, ktoré
predstavuje zariadenie, ktoré uviedli na trh.

Clanok 6

Schvalovacie orgdany
1. Kazdy clensky stat zriadi alebo urci schval'ovaci organ.

Schvalovaci organ ma pravomoc vo vSetkych aspektoch schvalovania zariadenia, ako aj na
vydavanie, zmenu a odnimanie osved¢eni o typovom schvaleni EU.

Kazdy c¢lensky Stat oznami Komisii nazov, adresu vratane elektronickej adresy a oblast’
zodpovednosti svojho schval'ovacieho orgéanu.

2. Schvalovaci organ musi byt’ drzitelom previerky bezpecnosti zariadenia, ktora je potrebna
na manipulaciu s utajovanymi skuto¢nostami EU na urovni EU CONFIDENTIAL alebo
vyssej, ako sa vymedzuje v rozhodnuti Komisie (EU, Euratom) 2015/444",

] Clanok 7 ]
Ziadosti o osvedcenie o typovom schvaleni EU

1. Vyrobca predklada ziadost’ schval'ovaciemu orgéanu.

2. Pre akykol'vek dany typ a konfiguraciu zariadenia sa predkladé len jedna Ziadost. Ziadost
sa predklada len v jednom ¢lenskom State.

3. Pre kazdy typ a konfiguraciu, ktoré sa maju schvalit’, sa predklada samostatna ziadost’.

4. Ziadost’ pozostava z informaénej zlozky obsahujucej koncepciu prevadzky zariadenia a iné
prislusné dokumenty, udaje, vykresy a fotografiec. Vyrobca moéze poskytnit’ informacént
zlozku v papierovej alebo elektronickej podobe.

5. Vyrobca so sidlom mimo Unie, ktory chce poZiadat’ o osved&enie o typovom schvéleni EU,
vymenuje jedného zastupcu so sidlom v Unii, aby ho zastupoval pred schvalovacim organom.
Clanok 8
Skusky
1. Po prijati ziadosti schvalovaci organ zabezpeci, aby technicka sluzba vykonala primerané
skusky s cielom ur€it, ¢i dany typ akonfiguracia zariadenia vyhovuju vykonnostnym

poziadavkam uvedenym v prilohe I.

2. Skiisky musia spifiat’ poziadavky spoloénych skiigobnych metodik uvedenych v prilohe 1V
a vykonava ich technicka sluzba ozndmena podl’a ¢lanku 21.

3. Schvalovaci organ mdze prostrednictvom odovodnenej Ziadosti vyzvat vyrobcu, aby
poskytol akékol'vek dopliiujuce informacie potrebné na vykonanie uvedenych skusok.
Vyrobca poskytne tieto informacie v lehote stanovenej schval'ovacim organom.

4. Skusky sa musia vykonat’ na type a konfiguracii zariadenia, ktoré sa ma schvalit’.

Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 7z 13. marca 2015 o bezpe¢nostnych predpisoch na
ochranu utajovanych skutoc¢nosti EU (U. v. EU L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Vyrobca schvalovaciemu organu predlozi potrebny pocet kusov zariadenia, aby mu umoznil
vykonanie postupu typového schval'ovania EU.

5. Virtualne skuSobné metédy sa moézu pouzit na preskisSanie zariadenia, na ktorom bol
pozmeneny len detekény softvér.

Tieto metddy musia spiiiat’ poziadavky spoloénych skagobnych metodik uvedené v odseku 2.

Cldanok 9
Schvalenie typu a konfiguréacie zariadenia

1. Schvalovaci organ schvali typ a konfiguriciu prislusného zariadenia, ak spifia vykonnostné
poziadavky uvedené v prilohe I.

2. Ak schval'ovaci organ zisti, ze typ a konfiguracia zariadenia predstavuji vazne riziko pre
bezpecnost’ alebo vazne riziko poskodenia zivotného prostredia alebo verejného zdravia,
moze odmietnut’ schvélit toto zariadenie aj vtedy, ak spifia prislusné vykonnostné
poziadavky.

3. Ak schvalovaci organ odmietne schvalit' akékol'vek zariadenie, bezodkladne o tom
informuje schvalovacie organy ostatnych ¢lenskych Statov a Komisiu a uvedie dovody
odmietnutia.

4. Komisia Vv pripade odmietnutia podla odseku 2 bezodkladne otvori konzultacie
s dotknutymi stranami a predovsetkym so schvalovacim organom, ktory odmietol vydat
osved&enie o typovom schvaleni EU, s cielom posudit, &i boli spravne uplatnené prisluiné
poziadavky odseku 2.

5. Ak Komisia usudi, ze prislusné poziadavky odseku 2 boli uplatnené nespradvne, poziada
schval'ovaci orgén, aby prijal vhodné opatrenia na dosiahnutie suladu s tymito poziadavkami.

Clanok 10

Vztah medzi Komisiou a organom zodpovednym za vypracovanie spolocnych skusobnych
metodik

1. Eurdpska unia [zastupend Komisiou] sa stava riadnym ¢lenom organu zodpovedného za
vypracovanie spoloénych skusobnych metodik uvedenych v prilohe 1V.

Clanok 11 )
Osvedcenie o typovom schvaleni EU

1. Schvalovaci organ vyda osved&enie o typovom schvéleni EU pre kazdé zariadenie, ktoré
schvali.

2. Osved&enie o typovom schvéleni EU musi byt vyhotovené v stlade so vzorom uvedenym
v prilohe V.

Schval'ovaci organ pre kazdy typ alebo konfiguraciu zariadenia:
a) vyplni vietky prislusné Gasti osved&enia o typovom schvaleni EU;

b) zostavi informa¢ni dokumentaciu, ktory bude zahfnat’: zoznam, informacnu zlozku
doplnenu o vysledky skuasok a vSetky ostatné dokumenty, ktoré prilozila technicka
sluzba alebo schval'ovaci orgén;
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C) bezodkladne poskytne vyplnené osvedCenie Ziadatel'ovi v papierovej alebo
elektronickej podobe.

3. Pre kazdy schvaleny typ a konfiguraciu zariadenia musi schvalovaci organ do 20
pracovnych dni od vydania osvedCenia o typovom schvaleni zaslat koépiu osvedcenia
0 typovom schvéleni EU vratane priloh ostatnym schvalovacim organom a Komisii. Kopia
moze byt v papierovej alebo elektronickej podobe.

4. Ak o to poziada schval'ovaci organ iného ¢lenského Statu, schval'ovaci organ, ktory vydal
osved&enie o typovom schvaleni EU, do 20 pracovnych dni od prijatia Ziadosti posle d’alsiu
kopiu osvedéenia o typovom schvéleni EU vratane priloh. Kopia moze byt v papierovej alebo
elektronickej podobe.

Clanok 12
Opatrenia na zabezpecenie zhody vyroby

1. Schvalovaci organ, ktory schvalil dany typ a konfiguraciu zariadenia, prijme nevyhnutné
opatrenia v sulade s prilohou VI, aby overil, v pripade potreby v spolupréaci s ostatnymi
schvalovacimi organmi, ¢i boli prijaté primerané opatrenia na zabezpecCenie zhody
vyrobeného zariadenia so schvalenym typom a konfiguraciou.

2. Schvalovaci organ, ktory schvalil dany typ a konfigurciu zariadenia, prijme v stvislosti
s uvedenym schvalenim nevyhnutné opatrenia v stlade s prilohou VI, aby overil, v pripade
potreby v spolupraci s ostatnymi schvalovacimi organmi, ¢i opatrenia uvedené v odseku 1 su
nad’alej primerané a ze vyrobené zariadenie je nad’alej v sulade so schvalenym typom
a konfiguraciou. Overenie na ucely zabezpecenia zhody vyrobkov so schvalenym typom sa
moze obmedzit’ na jeden alebo viacero postupov stanovenych v prilohe VI.

3. Ak schvalovaci organ, ktory schvalil dany typ alebo konfiguraciu zariadenia zisti, Ze
opatrenia uvedené v odseku 1 sa neuplatiuju, zna¢ne sa odchyl'uju od dohodnutych opatreni
alebo sa prestali uplatiiovat’, hoci sa vyroba neskoncila, uvedeny schvalovaci organ podnikne
nevyhnutné opatrenia, aby zabezpec€il spravne uplatiiovanie postupu na zabezpecenie zhody
vyroby. Tieto opatrenia mozu zahffiat aj odnatie osvedéenia o typovom schvaleni EU.
Schvalovaci organ musi informovat’ ostatné schval'ovacie organy a Komisiu o vSetkych
prijatych opatreniach.

) Clanok 13 ]
Ziadosti 0 zmenu osvedcenia o typovom schvaleni EU

1. AK je v dosledku zmeny dotknutého zariadenia potrebné zmenit' udaje zaznamenané
V informacnej dokumentécii, vyrobca musi bezodkladne poziadat’ o zmenu osvedcenia
o typovom schvaleni EU.

2. Ziadost’ o zmenu sa predlozi schvalovaciemu organu, ktory vydal povodné osvedéenie
o typovom schvaleni EU.

Clanok 14
Typy zmien

1. Ak schvalovaci organ zisti, ze pred prijatim zmeny je potrebné d’alSie skusanie, nalezite
0 tom informuje vyrobcu. Zmeny sa vykonaju az po vykonani d’alSich skuasok.
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2. Zmena sa oznadi ako ,,rozsirenie osved&enia o typovom schvaleni EU“, ak nastane jedna
alebo viac z tychto situacii:

a) vyzaduje sa d’alSie skuSanie;

b) zmenili sa akékol'vek informacie v osvedéeni o typovom schvaleni EU s vynimkou
jeho priloh;

c) nadobudnti Uc€innost’ nové vykonnostné poziadavky tykajice sa schvalené¢ho
zariadenia.

V takychto pripadoch vyda schvalovaci organ aktualizované osved¢enie o typovom schvaleni
EU oznacené ¢islom rozSirenia. V aktualizovanom osved¢eni o typovom schvéleni EU sa
zretel'ne uvedie dovod rozsirenia a datum vydania.

3. Ak sa neuplatituje odsek 2, zmena sa oznaci ako ,,revizia osvedCenia o typovom schvaleni
EU“.

Clénok 15
Vydavanie a 0znamovanie zmien

1. V pripade rozSirenia schvalovaci orgén aktualizuje vSetky prislusné casti osvedcenia
o0 typovom schvéleni EU, jeho prilohy a zoznam informac¢nej dokumentacie. Aktualizované
osvedéenie a jeho prilohy sa bezodkladne vydaju vyrobcovi.

2. Vpripade revizie schvalovaci organ bezodkladne vyd4a vyrobcovi aktualizované
dokumenty pripadne konsolidovani aktualizovanii verziu informacnej dokumentacie.
Schvalovaci organ na kazdej aktualizovanej strane informacnej dokumenticie zretelne
vyznaci povahu zmeny a datum nového vydania.

3. Pri kazdom vydani aktualizovanych dokumentov alebo konsolidovanej aktualizovanej
verzie informacnej dokumentécie sa zodpovedajicim spdsobom zmeni zoznam informacne;j
dokumentacie, ktory je prilozeny k osvedéeniu o typovom schvéleni, aby obsahoval datum
posledného rozsirenia alebo revizie alebo datum poslednej konsolidacie aktualizovanej verzie.

4. Schval'ovaci orgédn ozndmi v stlade ¢lankom 11 ods. 3 schvalovacim orgdnom ostatnych
¢lenskych statov a Komisii akukol'vek zmenu, ktord sa vykonala v osved¢eniach o typovom
schvaleni EU.

Clanok 16 )
Ukoncenie platnosti osvedceni o typovom schvéleni EU

1. Osvedéenie o typovom schvaleni EU straca platnost,, pokial’ nastane jedna alebo obidve
z tychto situécii:

a) nové vykonnostné poziadavky uplatnitelné na schvalené zariadenie sa stanu
zavaznymi pre predaj alebo uvedenie do prevadzky nového zariadenia a schvalenie
nemozno primerane aktualizovat’;

b) vyroba schvaleného zariadenia sa definitivne dobrovol'ne ukon¢i;

2. Ak sa vyroba schvalené¢ho zariadenia definitivne dobrovol'ne ukon¢i, vyrobca to oznami
schvalovaciemu orgéanu, ktory toto zariadenie schvalil. Po doruceni tohto ozndmenia uvedeny
orgén do 20 pracovnych dni o0 tom informuje schval'ovacie organy ostatnych ¢lenskych $tatov
a Komisiu.
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Clanok 17
Postup zaobchadzania so zariadeniami, ktoré predstavuja riziko na vnutrostdtne;j virovni

1. Ak organy dohl'adu nad trhom jedného c¢lenského Statu prijali opatrenie podl'a ¢lanku 20
nariadenia (ES) €. 765/2008 alebo ak maju dostatocny dovod sa domnievat, Ze zariadenie,
na ktor¢ sa vzt'ahuje toto nariadenie, predstavuje riziko pre zdravie alebo bezpecnost’ l'udi,
alebo pre iné¢ aspekty ochrany verejného zaujmu, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie,
vykonaji hodnotenie tykajuce sa dotknutého zariadenia vo vztahu k vSetkym poziadavkam
stanovenym v tomto nariadeni. VVyrobcovia spolupracuju akymkol'vek potrebnym sposobom
s organmi dohl'adu nad trhom.

Ak v ramci uvedeného hodnotenia organy dohl'adu nad trhom zistia, Ze zariadenie nespliiia
poZiadavky stanovené v tomto nariadeni, bezodkladne poziadaji vyrobcu, aby prijal vSetky
primerané napravné opatrenia na zosuladenie tohto zariadenia s uvedenymi poziadavkami, na
jeho stiahnutie z trhu alebo na jeho stiahnutie od pouzivatelov v rdmci primeranej lehoty
umernej charakteru rizika, ktord mézu stanovit’.

Organy dohl'adu nad trhom o tom informuju prislusny notifikovany orgéan.

Clanok 21 nariadenia (ES) & 765/2008 sa uplatituje na opatrenia uvedené v druhom
pododseku.

2. Ak sa orgény dohl'adu nad trhom domnievajl, ze sa nestlad s poZiadavkami netyka len
uzemia daného Clenského Statu, informuja schvalovacie organy ostatnych ¢lenskych Statov
a Komisiu o vysledkoch hodnotenia a opatreniach, ktorych prijatie od vyrobcu pozaduju.

3. Vyrobca zabezpeci, aby sa v suvislosti s prislusnym zariadenim, ktoré spristupnil na trhu
v celej Unii, prijali vSetky vhodné napravné opatrenia.

4. Ak vyrobca v ramci lehoty uvedenej v druhom pododseku odseku 1 neprijme primerané
napravné opatrenia, organy dohl'adu nad trhom prijmu vSetky primerané predbezné opatrenia
s cielom zakazat alebo obmedzit’ spristupnenie zariadenia na danom vnutroStatnom trhu,
stiahnut’ vyrobok z daného trhu, alebo ho stiahnut’ od pouzivatel'ov.

Komisiu aschvalovacie organy ostatnych ¢lenskych Statov bezodkladne informuja
0 uvedenych opatreniach.

5. Informécie uvedené v odseku 4 musia obsahovat’ vsetky podrobné tdaje, ktoré su
k dispozicii, najmd Gdaje potrebné na identifikdciu nevyhovujiceho zariadenia, Udaje
0 pdvode zariadenia, povahe udajného nestladu a mozného rizika, povahe a trvani prijatych
vnutrostatnych opatreni, ako aj stanoviska, ktoré predlozil prislusny vyrobca.

6. Schvalovacie organy iné ako schvalovaci organ clenského Statu, ktory postup zacal,
bezodkladne informuju schval'ovacie organy ostatnych ¢lenskych Statov a Komisiu o vSetkych
prijatych opatreniach a o akychkol'vek dalsich informaciach tykajucich sa nesuladu
prislusného zariadenia, ktoré maju k dispozicii, a o svojich ndmietkach v pripade nesuhlasu
S oznamenym vnutroStatnym opatrenim.
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7. Ak ziadny iny schval'ovaci organ alebo Komisia do troch mesiacov od prijatia informacii
uvedenych vodseku 4 nevznesie namietku, pokial' ide o predbezné opatrenie prijaté
schvalovacim organom ¢lenského Statu, uvedené opatrenie sa poklada za opodstatnené.

8. Schval'ovacie organy zabezpecia bezodkladné prijatie vhodnych restriktivnych opatreni vo
vzt'ahu k dotknutému zariadeniu, ako napriklad stiahnutie tohto zariadenia z ich trhu.

Clanok 18
Ochranny postup Unie

1. Ak st po ukonéeni postupu stanovené¢ho v ¢lanku 17 ods. 3 a4 vznesené namietky
voci opatreniu  prijatému schvalovacim orgdnom clenského Statu alebo ak sa Komisia
domnieva, Ze vnitrotitne opatrenie je v rozpore spravnymi predpismi Unie, Komisia
bezodkladne otvori konzultacie so schvalovacim organom ¢lenského S$tatu a prislusnym
vyrobcom a zhodnoti toto vnutro$tatne opatrenie. Na zaklade vysledkov tohto hodnotenia
Komisia rozhodne, ¢i vnutroStatne opatrenie je alebo nie je opodstatnené.

Komisia svoje rozhodnutie adresuje schvalovacim organom vSetkych clenskych Statov
a okamzite ho tymto schval'ovacim organom a prislusSnému vyrobcovi oznami.

2. Ak sa vnutroStatne opatrenie povazuje za opodstatnené, schvalovacie organy vSetkych
¢lenskych Statov prijmi nevyhnutné opatrenia na zabezpecenie stiahnutia nevyhovujuceho
zariadenia zich trhov azodpovedajucim sp6sobom otom informuju Komisiu. Ak sa
vnutroStatne opatrenie povazuje za neopodstatnené, schvalovaci organ prislusného ¢lenského
Statu toto opatrenie zrusi.

Clanok 19
Zariadenia, ktoré nie su v zhode so schvalenym typom

1. Schvalovaci orgdn modZe kedykol'vek overit, ¢i zariadenie, ku ktorému je priloZené
osvedcenie o zhode alebo ktoré je opatrené znackou typového schvalenia EU nadalej
zodpoveda schvalenému typu a konfiguracii.

Toto overenie sa vykona v sulade s prilohou VI. Méze vSak byt obmedzené na jeden alebo
viacero postupov uvedenych v danej prilohe.

2. Ak schvalovaci organ zisti, Ze zariadenie uvedené v odseku 1 nezodpoveda schvalenému
typu a konfiguracii, prijatim vSetkych potrebnych opatreni zabezpeci, aby vyrobca zosuladil
zariadenie so schvalenym typom a konfiguraciou. Tieto opatrenia mézu zahrhiat’ aj odnatie
osvedéenia o typovom schvaleni EU.

Schvalovaci orgdn musi informovat schvalovacie organy ostatnych Cclenskych Statov
a Komisiu o vsetkych prijatych opatreniach.

3. Ak schvalovaci organ odnime osvedéenie o typovom schvaleni EU, informuje
schvalovacie organy ostatnych c¢lenskych Statov a Komisiu o svojom rozhodnuti a jeho
dévodoch do 20 pracovnych dni.

4. Na gely odseku 1 sa odchylky od udajov v osvedéeni o typovom schvaleni EU alebo
informacnej dokumentacii povazuji za nedodrzanie zhody so schvalenym typom
a konfiguréciou.

5. Ak schvalovaci organ zisti, Zze zariadenie, ku ktorému je prilozené osvedcenie o zhode
alebo ktoré je opatrené znackou typového schvalenia EU, nezodpoveda typu a konfigurécii,
ktoré schvalil iny schval'ovaci organ, doCasne zastavi spristupfiovanie na trhu alebo uvadzanie
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do prevadzky uvedeného zariadenia v prislusnom ¢lenskom S$tate a bezodkladne poziada
schval'ovaci organ, ktory vydal osved¢enie o typovom schvaleni EU, 0 overenie, ¢i vyrabané
zariadenia nad’alej zodpovedajt schvalenému typu a konfiguracii.

Po prijati takejto poziadavky dotknuty schvalovaci organ podnikne potrebné kroky ¢o najskor
aVvkazdom pripade do troch mesiacov od datumu ziadosti. Informuje o tom ostatné
schval'ovacie organy a Komisiu.

6. Ak sa schvalovaci organ, ktory vydal osved&enie o typovom schvaleni EU, domnieva, Ze
prislusné zariadenie je v zhode so schvalenym typom a konfiguraciou, bude sa usilovat’
0 urovnanie sporu. Komisia je priebezne informovana oboma stranami sporu a V pripade
potreby usporiada vhodné konzultacie s cielom dosiahnut’ urovnanie sporu. Kym sa nenajde
rieSenie, su platné docasné opatrenia uvedené v odseku 5.

Cldanok 20
Ozné&menie rozhodnuti a dostupnych opravnych prostriedkov

Vo vsetkych rozhodnutiach prijatych v stlade s ¢lankami 17, 18 a 19, sa uvedu dévody, na
ktorych su zalozené. Clenské Staty zabezpeCia, aby existovalo napravné opatrenie pre
akékol'vek rozhodnutie prijaté podla tychto ¢lankov.

Schvalovaci organ oznami kazdé takéto rozhodnutie vSetkym dotknutym strandm a zaroven
ich informuje o opravnych prostriedkoch, ktoré maju k dispozicii podl'a vnutrostatneho prava,
ako aj o lehotach na uplatnenie tychto opravnych prostriedkov.

Clanok 21
Ozndmenie technickych sluzieb

1. Aspon jeden schvalovaci organ ozndmi Komisii pre kazdu technicki na ucely ¢lanku 8
ndzov, adresu vratane elektronickej adresy, zodpovedné osoby a kategoriu cinnosti.
Schval'ovaci organ oznami Komisii akékol'vek nasledné zmeny tychto tdajov.

2. Technicka sluzba vykonava svoje tlohy podl'a tohto nariadenia len v pripade, ze bola
oznamena Komisii.

3. Schvalovacie organy mézu na ucely ¢lanku 8 urcit’ akikol'vek oznament technicku sluzbu.

4. Komisia uverejni na svojej webovej stranke zoznam a kontaktné (daje tykajlce sa
schval'ovacich organov a technickych sluzieb.

Clanok 22
Poziadavky na technické sluzby

1. Technicka sluzba vykonava skusky vyzadované v ¢lanku 8 alebo na ne dohliada. Nesmie

vykonavat’ skusky ani overenia v kategérii Cinnosti, pre ktoré nebola oznamena Komisii
podla ¢lanku 21.
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2. Existuju $tyri kategorie technickych sluzieb:

a) kategoria A, technicka sluzba, ktord vykonéava skisky uvedené v ¢lanku 8 ods. 1 vo
svojich vlastnych zariadeniach;

b) kategoria B, technicka sluzba, ktord dohliada na skusky uvedené v ¢lanku 8 ods. 1,
vykonavané v zariadeniach vyrobcu alebo v zariadeniach tretej strany;

c) kategoria C, technicka sluzba, ktora pravidelne posudzuje a sleduje postupy vyrobcu
na overovanie zhody vyroby;

d) kategéria D, technickd sluzba, ktora dohliada na skusky alebo vykonéava skusky ¢i
overenia v rAmci opatreni na zabezpecenie zhody vyroby.

3. Technickd sluzba musi disponovat zodpovedajicimi zru¢nostami, Specifickymi
technickymi znalostami a preukdzatelnymi skusenostami v oblasti svojej ¢innosti. Technické
sluzby musia byt takisto schopné obstaravat’ vsetky materialy potrebné na vykonavanie
skusok v stlade s ¢lankom 8 ods. 2 alebo si zabezpedit’ ich dodavku.

Okrem toho technické sluzby musia spifiat’ poziadavky prilohy VII.

4. Technické sluzby zabezpecia, aby priemerny ¢as medzi ziadostou o vykonanie skusky
zariadenia a predlozenim vysledkov skusky schvalovaciemu organu bol najviac Sest
mesiacov. Tento &as mozno prediZit vo vynimoénych pripadoch alebo ak oto formalne
poziada vyrobca.

5. Schval'ovaci organ moze vykonavat’ ¢innosti technickej sluzby.

6. Technicka sluzba alebo schvalovaci organ vykonavajuci ¢innosti technickej sluzby musi
byt drzitelom previerky bezpe€nosti zariadenia, ktora je potrebnd na pracu s utajovanymi
skutoénostami EU na trovni EU CONFIDENTIAL alebo vysiej, ako sa vymedzuje
v rozhodnuti Komisie (EU, Euratom) 2015/444°,

7. Schvalovaci organ méze uréit’ technickt sluzbu so sidlom v tretej krajine len v rdmci
dvojstrannej dohody medzi Uniou a prislusnou tret'ou krajinou.

Clanok 23
Posudenie kvalifikacie technickych sluzieb

1. Kvalifikacia uvedend v ¢lanku 22 ods. 3 sa preukazuje osved¢enim o akreditacii, ktoré
vydal vnutrostatny akredita¢ny organ.

2. Osvedcenie o akreditécii sa na poziadanie poskytne Komisii.

3. Schvalovaci organ, ktory vykondva c¢innosti technickej sluzby, preukaze splnenie
kvalifikicie uvedenej v ¢lanku22 ods. 3 prostrednictvom listinnych dbkazov vréatane
posudenia, ktoré vykondvaji auditori nezavisli od posudzovanej Cinnosti. Takyto auditori
mozu byt z tej istej organizacie za predpokladu, ze st riadeni autondmne od zamestnancov,
Ktori vykonavaju posudzovant ¢innost. Komisia moze vyslat’ auditorov na kontrolu suladu
S ustanoveniami ¢lanku 22 ods. 3.

Rozhodnutie Komisie (EU, Euratom) 2015/444 7z 13. marca 2015 o bezpe¢nostnych predpisoch na
ochranu utajovanych skutoénosti EU (U. v. EU L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Cldanok 24
Koordinacia technickych sluzieb

1. Technické sluzby organizuju vzajomné navstevy svojich zariadeni na ucely vymeny
informacii a osvedéenych postupov pri vykonavani skusok vyzadovanych podla ¢lanku. 8
ods. 1.

2. Komisia zriadi odvetvovu skupinu technickych sluzieb, aby zaistila dosiahnutie primerane;j
koordinacie a spoluprace medzi technickymi sluzbami. Schvalovacie organy zabezpecia, aby
sa technické sluzby, ktoré urcili, priamo alebo prostrednictvom uréenych zéstupcov
zuCastnovali na praci tejto skupiny.

3. Odvetvovej skupine predseda Komisia.
4. Medzi tlohy odvetvovej skupiny patri najma:

a) zaviest usmernenia pre kvalitné uplatiiovanie spolo¢nych skuSobnych metodik
uvedenych v ¢lanku 8 ods. 2;

b) koordinovat’ arozvijat' opatrenia zamerané na zabezpecenie harmonizovaného
uplatiiovania spolo¢nych skuaSobnych metodik technickymi sluZzbami vrétane
skusobnych materialov z jediného zdroja, spolo¢nych formatov na zdielanie
dokumentov a porovnavacich skusok;

c) navrhnut’ a organizovat’ §kolenia pre personal technickych sluzieb;

d) koordinovat’ technickii harmonizaciu v oblasti posudzovania zhody detekénych
zariadeni na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva s tretimi krajinami.

Clanok 25

Zmeny urceni

1. Ak schvalovaci organ zistil, Ze nim uréena technicka sluzba uz nespiiia poziadavky
stanovené v tomto nariadeni alebo Ze si neplni svoje povinnosti, schvalovaci organ podla
potreby obmedzi, pozastavi alebo odnime uréenie. Schval'ovaci organ bezodkladne informuje
Komisiu a ostatné schval'ovacie organy. Komisia zodpovedajucim spdsobom upravi zoznam
uvedeny v ¢lanku 21 ods. 4.

2.V pripade obmedzenia, pozastavenia alebo odnatia urcenia alebo ak technicka sluzba svoju
¢innost’ uz nevykonava, schvalovaci orgadn, ktory urcil technicku sluzbu, prijme primerané
opatrenia, aby zabezpecil spracovanie zloziek uvedenej technickej sluzby inou technickou
sluzbou alebo aby boli na poziadanie k dispozicii prisluSnému vnutrostatnemu organu.

Clanok 26
Spochybnenie sposobilosti technickych sluzieb

1. Komisia vySetri vSetky pripady, v savislosti s ktorymi ma pochybnosti, alebo je na
pochybnosti upozornena, pokial' ide o sposobilost’ technickej sluzby alebo zachovéavanie
stladu s poziadavkami a dodrziavanie povinnosti, ktoré sa na technicka sluzbu vzt'ahuju.

2. Schvalovaci orgéan ¢lenského Statu, ktory oznamil technickd sluzbu, poskytne Komisii na
poziadanie vSetky relevantné informécie.

3. Komisia zabezpeci doverné zaobchadzanie so vSetkymi citlivymi informaciami ziskanymi
pocas jej vySetrovania.
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4. Ak Komisia zisti, e oznamena technicka sluzba nespiia alebo prestala spifiat’ poziadavky
na jej akreditaciu, informuje otom schvalovaci organ ¢lenského S$tatu, ktory oznamil
technickt sluzbu a poziada ho, aby prijal potrebné napravné opatrenia vratane zruSenia
oznamenia, ak je to potrebné.

Clanok 27
Zmeny priloh

Komisia je v stlade s ¢lankom 28 splnomocnena prijimat’ delegované akty na Gcely takychto
zmien priloh:

a) modZe zmenit prilohu I, aby zohladnovala zavedenie novych vykonnostnych
poziadaviek pre detekéné zariadenia na zaistenie bezpecnostnej ochrany letectva;

b) moéze podla potreby zmenit' prilohy, aby ich prisposobila vyvoju vedeckych
a technickych poznatkov.

Clanok 28
Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v tomto
¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 27 sa Komisii udel'uje na obdobie
desiatich rokov od [datumu nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 27 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa vV nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost’ ditom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.
Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u€innost’.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sicasne Europskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany pravny akt prijaty podla ¢lanku 27 nadobuda ucinnost’ len vtedy, ak v lehote
dvoch mesiacov od oznamenia tohto aktu Eurépskemu parlamentu a Rade proti nemu
Eurépsky parlament ani Rada nevznesu Ziadne namietky alebo ak Eurdpsky parlament aj
Rada pred uplynutim tejto lehoty informuji Komisiu, Ze namietky nevznesi. Na podnet
Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa uvedena lehota predizi o dva mesiace.

Clénok 29
Sankcie

Clenské §taty stanovia pravidla tykajuce sa sankcii uplatnitelnych v pripade porusenia tohto
nariadenia, predovsetkym ustanoveni ¢lanku 5, 7 a 8, a prijmua vsSetky opatrenia potrebné na
zabezpeCenie ich vykondvania. Stanovené sankcie musia byt ucinné, primerané
a odradzajtice. Clenské §taty oznamia uvedené pravidla a opatrenia Komisii a bezodkladne jej
oznamia vSetky nasledné zmeny, ktoré sa ich tykaju.

Clanok 30
Prechodné ustanovenia

Do [troch rokov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia] mozu clenské Staty nadalej
schval'ovat’ zariadenia podl'a ich vnutrostatnych pravnych predpisov.
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Na ziadost’ vyrobcu schvalovaci organ, ktory schvalil typ a konfiguraciu zariadenia podl'a
vnutrostatnych pravidiel pred uvedenym datumom, vyda osvedéenie o typovom schvéleni EU
pre tento typ akonfiguraciu zariadenia, ak bolo podrobené skuske v sulade s ¢lankom 8
ods. 2.

Clénok 31
Hodnotenie

1. Najneskor do [Styroch rokov po nadobudnuti uc¢innosti tohto nariadenia] Clenské Staty
poskytnu Komisii informécie o vykonavani tohto nariadenia.

2. Do [piatich rokov od nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia] Komisia predlozi
Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o vykonavani tohto nariadenia, ku ktorej v pripade
potreby pripoji prislusny legislativny navrh.

Clanok 32
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda t¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa od [jeden rok od ddtumu nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenial.

Toto nariadenie je zavézné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
[.] []
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